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Modello SOLARA
Modals
Modell 6 kw

Potenza termica nominale
Nominal heat output
Puissance thermique nominale
Nennwérmeleistung
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Potenza termica ridotta
Reduced heat output
Puissance thermique réduite
Kleinere Warmeleistung
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Rendimento alla potenza termica nominale
Efficiency at nominal heat output

Rendement & la puissance thermique nominale
Wirkungsgrad bei Nennwarmeleistung
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Rendimento alla potenza termica ridotta
Efficiency at reduced heat output
Rendement a la puissance thermique réduite
Wirkungsgrad bei kleinerer Warmeleistung
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Capacita del serbatoio

Tank capacity

Contenance du réservoir
Fassungsvermdgen Pelletbehalter

12.5

Dlametro tubo di ingresso aria prlmarla di combustione

air combustion pipe ¢
e du tube d'admission air p
Verbrennungsluftrohr Durchmes

80

Diametro tubo di scarico fumi

Diameter of exhaust gas pipe

re du tube d'évacuation des fumées
Durchmesser Rauchgasauslassrohr

80

** Volume max. riscaldabile
Max. heating volume
Volume chauffable max

Max. Raumhaizvermégen

130

Consumo orario max. di combustibile
Max. hourly fuel consumption
Consommation horaire max

Max. Brennstoffverbrauch pro Stunde

Consumo orario min. di combustibile
Min. hourly fuel consumption
Consommation horaire min

Kleinster Brennstoffverbrauch pro Stunde

0.4

Autonomia alla potenza termica nominale
Nominal thermal power autonomy
Autonomie a la puissance Ihor“mquc nominale
Heizdauer bei Nennwarmeleistung

7.7

Autonomia alla potenza termica ridotta
Reduced thermal power autonomy
Autonomie a la puissance thermique réduite
Heizdauer bei kleinster Warmeleistung

25

Temperatura gas di scarico alla potenza termica nominale
Exhaust perature at nominal heat output
gaz évacue a la puissance nominale de
Abgastemperatur bei Nennwarmeleistung

180

claré

Temperatura gas di scarico alla potenza termica ridotta
Exhaust gas temperature at reduced heat output

ure gaz évacue a la puis
peratur bei kleiner Nenn

100

Assorbimento elettrico max.
Electric consumption
Consommation électrique max.
Max Stromaufnahme

340

Alimentazione elettrica [Ten5|one / Frequenza)
Electrical power supply (Voltage / Frequency)
Alimentation électrique [Ten%mn/ Fréquence)
Stromversorgung (Spannung/Haufigkeit)

V/Hz 230/50

HESISEE

Die o 1 Daten sind unverbindlich

| dati sopra riportati sono indicativi e
non impegnativi. L'azienda produttri-
ce si riserva la facolta di apportare in
qualsiasi momento, qualunque modifi-
ca allo scopo di migliorare le prestazio-
ni del prodotto.

nical data given above are indi- Les caractérist
fournies a tit

Der Hersteller behalt es sich vor, jeder

derungen vorzunehmen, um die

ern

performance

Produktleistungen zu ver

** Valore soggetto a variazioni in base
al luogo di installazione
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